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Beschreibung Spiegel Dubel Schrauben

(1) Messen Sie den Abstand zwischen den beiden Halterungen an der Unterseite des
Spiegels und installieren Sie die Halterung wie in der Zeichnung

' {K ol 1 %
— 1B -
‘—/ﬁ @ = ®) %%q
e 1
|
C

|

yaat
=E----4-----
M

(2) Hangen Sie den LED-Spiegel entsprechend der Position der Halterung an die Wand.

=
=

Bedienungsanleitung

Liebe/r Kunde/in,

Wir danken Ihnen fur Ihr Vertrauen in unsere Produkte!

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden! Diese Anweisungen enthalten alle Informationen, die zur sicheren Verwendung
dieses Produkts und zur Verlangerung der Lebensdauer erforderlich sind. Bitte beachten Sie
unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser Anleitung!

Sicherheitshinweise

Die Leuchte darf nur in Innenrdumen installiert werden.
Um dieses Produkt sicher zu betreiben, muss der Benutzer diese Gebrauchsanweisung gelesen
haben, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden.

Das Produkt darf nur verwendet werden, wenn es unbeschadigt ist und ordnungsgemal
funktioniert. Wenn das Produkt oder Teile davon defekt sind, lassen Sie es von einem Spezialisten
reparieren. Achten Sie beim Bohren in Wanden, Decken oder FuRboden auf eventuell installierte
Kabel sowie Gas- und Wasserleitungen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Clips.

Bei Betrieb im Bad mussen die Sicherheitsabstande (Abb. 3)
Unbedingt eingehalten werden. [:]
Achten Sie darauf, dass sich in der Badewanne od. Dusche ‘\‘;
befindliche Personen, das Gerat nicht erreichen konnen. ,,/"/
X >=60cm
3

@ Der Spiegel enthélt eingebaute LED-Lampen.
Die Lampen kénnen nicht ausgetauscht werden.

Reinigung

— Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch mit klarem Wasser
(gegebenenfalls mit einem milden Reinigungsmittel). Trocken wischen.

— Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Gegenstdande oder aggressive
Reinigungsmittel

Entsorgung

— Produkt entsorgen: Produkte, die mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet sind,
dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Sie missen solche alten elektrischen und
elektronischen Gerate separat entsorgen.

— Verpackung entsorgen: Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend
gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt werden kénnen. - Stellen Sie diese Materialien fir
das Recycling zur Verfigung.
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Description Mirror Wall plug Screw

(1) Measure the distance between the 2 brackets on the bottom side of the

mirror, then install the wall bracket into the wall as below drawing;
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Operating instructions

Dear Customer,

We thank you for the trust you put in our products!

Read these instructions for use carefully before using the product for the first time!
These instructions contain all information necessary to safely use this product and
provide for its extended lifespan. Please make sure to observe all safety information
included in these instructions!

Safety instructions

The light may be installed indoors only.
To operate this product safely, the user must have read and understood these instruc-
tions for use before using the product for the first time.

The product may not be used unless it is undamaged and functions properly. If the
product or parts of it have become defective, have it reqaired by a specialised technician.
When drilling in walls, ceiling or floors, pay attention to any installed cables as well as gas
and water lines.

Use only connection clips authorised by the manufacturer.
-For operation of the device in the bathroom, the safety
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distances must absolutely be adhered to ( fig. 3). it must C] !

be ensured the people who are in the bathtub or shower X &

cannot reach the device. by
X >=60cm

Cleaning

— Clean the product with a cloth dampened slightly with clean water (with the addition
of a mild cleaning agent if necessary). Wipe dry.

— Do not use any sharp or abrasive objects, or aggressive cleaning agents.

Disposal

Disposing of the product

Products which are labelled with the adjacent symbol must not be disposed of in house-
hold rubbish. You must dispose of such old electrical and electronic equipment separate-
ly.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plastics that can be
recycled.

— Make these materials available for recycling.
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Descriere Oglinda Diblu Surub “L”

(1) Masurati distanta dintre cele doua gauri ale suportului de pe partea inferioara
a oglinzii, apoi instalati suruburile Tn perete, dupa cum se vede mai jos;
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(2) Asezati oglinda pe perete si potriviti-o cu pozitia suruburilor si racordati la
alimentarea electrica
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Instructiuni de operare

Stimate client,

Va multumim pentru increderea pe care ati pus-o in produsele noastre!

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare Tnainte de a utiliza produsul pentru prima
data! Aceste instructiuni contin toate informatiile necesare pentru utilizarea in siguranta
a acestui produs si asigurarea duratei sale de viata prelungite. Asigurati-va ca respectati

toate informatiile de siguranta incluse in aceste instructiuni!

Instructiuni de siguranta

lluminarea poate fi instalata numai la interior.
Pentru a utiliza acest produs in siguranta, utilizatorul trebuie sa fi citit si sa inteles aceste
instructiuni de utilizare Tnainte de a utiliza produsul pentru prima data.

Produsul nu poate fi utilizat decat daca este nedeteriorat si functioneaza corect. Daca
produsul sau componentele acestuia au devenit defecte, reparati-l doar la un tehnician
specializat. Atunci cand gauriti peretii, acordati atentie amplasamentului cablurilor
electrice, precum si liniilor de gaz si apa. Utilizati

numai clipsuri de conectare autorizate de producator.

- Pentru functionarea dispozitivului in baie, distantele de
siguranta trebuie respectate in mod absolut (figura 3). C]
Trebuie sa va asigurati ca persoanele care sunt in cada sau X "\‘/,!
dus nu pot ajunge la dispozitiv. A

X >=60cm

@ Aceast oglinda contine lampi cu LED ncorporate
Lampile cu LED nu pot fi inlocuite.

Curatarea

- Curatati produsul cu o carpa umezita usor cu apa curatd (cu addugarea unui agent de
curdtare usoara, daca este necesar). Stergeti uscat.

- Nu folositi obiecte ascutite sau abrazive sau agenti de curatare agresivi.

Eliminarea produsului

Produsele care sunt etichetate cu simbolul adiacent nu trebuie aruncate in gunoiul
menajer. Trebuie sa eliminati separat aceste echipamente electrice si electronice vechi.
Eliminarea ambalajului

Ambalajul consta din carton si materiale plastice care pot fi reciclate corespunzator.
- Faceti aceste materiale disponibile pentru reciclare.




A csomag tartalma
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Leiras Tukor Tipli Csavar

(1-5) Mérje meg a tavolsagot a tikor hatoldalan talalhatod két rogzitési pont kozott.
Jeldlje be a falon a lyukak helyét, majd furja ki azokat. Nyomja a tipliket a furatokba és
csavarja be a csavarokat.
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(6) Akassza a falra a tiikrét ugy, hogy a csavarok illeszkedjenek a rogzit6 filon 1évé lyukakba.
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Hasznalati utmutato
Tisztelt Vasarlonk!

Koszonjik, hogy a SANOTECHNIK termékét valasztotta.

A tukor felszerelése el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatot!
Az Utmutatoé tartalmaz minden informacioét a termék hosszu tavu biztonsagos hasznalatahoz.
Kérjik, hogy a hasznalatba vétel el6tt gy6z6djon meg rdéla, hogy minden intézkedést betartott.

Biztonsdgi intézkedések

A tukor kizardlag beltéri haszndlatra alkalmas!

Kérjlk, hogy a tikrot csak akkor szerelje fel és kezdje hasznalni, ha a termék sériilésmentes.
Ha sériilést tapasztal, értesitse viszonteladdjat.

Ha a termék elektromos részei a hasznalat sordn megsériilnek vagy meghibasodnak, kérje
szakember segitségét a javitasi munkdk elvégzéséhez.

A felszerelésnél tgyeljen ra, hogy a kivant helyen a falban nem fut sem elektromos, sem

viz- vagy gdzvezeték, nehogy megfurja azokat.

A rogzitéshez ne haszndlja mas gydrtd alkatrészeit!
A tukor fird6szobai hasznalatdhoz az dbran jelzett

biztonsagi tavolsagot maradéktalanul tartsa be! +
A tikrot a furdékadtol és/vagy zuhanyzdétdl kartavolsagon b4

kivll szerelje fel! X >=60cm

A tiikor beépitett LED-fényforrast tartalmaz.
A fényforras a végfelhasznalo altal rendeltetésszerlien nem cserélhetd.

Tisztitds
- A tikrot enyhén nedves kendével tisztitsa meg, majd torolje szarazra. Ha sziikséges,
a tiszta viz helyett hasznaljon kimél§ tisztitdszert.
- Soha ne hasznaljon agressziv tisztitdszert vagy éles, érdes targyat a tisztitashoz!

Hulladékkezelés

- Atermék —a csomagolason szerepl8 szimbolumnak megfelel6en - nem kezelhetd
haztartasi hulladékként.
Minden mas elektromos készilékhez hasonldéan a haztartasi hulladéktdl elkilonitve
kezelend6!

- A csomagolas kartonpapirbdl és megfelels jel6léssel ellatott mlanyaghbdl készilt,
ami Ujrahasznosithatd.
Ezen anyagokat gy(ijtse szelektiven!
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Opis Ogledalo Zidni vlozek Obesalni vijak
(1) Izmerite razdaljo med luknjami za obes$alne vijake na nosilcu na hrbtni
strani ogledala, nato namestite obeSalne vijake na steno, kot je
predstavljeno na spodnijih slikah
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Navodila za montazo in uporabo

Dragi kupec,

Hvala za zaupanje, ki ste nam ga izkazali z nakupom nasega izdelka!

Pred prvo uporabo natancno preberite navodila o uporabi! Ta navodila vsebujejo vse
potrebne podatke za varno in normalno uporabo izdelka do svoje pricakovane Zivljenske
dobe. Ob tem je potrebo upostevati vsa varnostna opozorila, ki so v the navodilih!

Varnostna opozorila

Ogledalo je namenjeno montazi samo v notranjih prostorih.

Da lahko izdelek uporabljate varno, morate pred prvo uporabo prebrati in razumeti ta
navodila.

lzdelek se ne sme uporabljati, ¢e je poskodovan ali ne deluje pravilno. Ce se izdelek ali
deli izdelka pokvarijo, jih dajte popraviti za to pooblas¢enim serviserjem. Ob vrtanju v

zidove, stropove ali tla, pazite na elektri¢ne, plinske in vodne instalacije.
Uporabite le elektricne sponke, ki jih priporoca proizvajalec.

Ob namestitvi ogledala v kopalnicah, upostevajte varnostno
razdaljo namestitve (slika 3). Razdalja od tus kabine ali [:]
kopalne kadi mora biti takSna, da oseba od tam ne more 1
doseci ogledala. ,'

X >=60cm

Ogledalo vsebuje vgrajeno LED svetilko.
LED svetilke ni mogoc¢e zamenjati.

Cis¢enje
Izdelek Cistite z rahlo vlazno krpo, namoceno v vodo z dodanim blagim Cistilom. ObriSite do

suhega.
Ne uporabljajte ostrih ali nevarnih predmetov ali agresivnih Cistilnih sredstev.

Odstranjevanje

Izdelki ali deli izdelkov, ki so posebej oznaceni posebno nalepko, se po uporabi ne smejo odvreci v
gospodinjske odpadke. Elektri¢ne in elektronske dele morate odvredi v zato namenjene prostore.
Embalaza

Embalaza je iz kartona in posebne plastike, ki ju lahko recikliramo. Zato se taksna
embalaZa oddaja v predelovalnice embalaze.
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Ornepano Oiwoben BuWHT c kyka

(1) MamepeTe pascTosHUETO MeXAay ABETE CKOBM OT AonHaTta cTpaHa Ha
ornenanoTo, crnej ToBa MOHTUpaTe CTeHHaTa KoH30rma B cTeHaTa, KakTo e

NoKa3aHo no-aony;
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(2) 3akavete LED orneganoTo Ha cTeHaTa, CbOTBETCTBALLO Ha NO3nUMsATa Ha
ckobure.
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MHCTPYKUMA 32 MOHTaXK

YBarKaemu KAneHTu, bnarogapum Bu 3a 4oBEPMETO KbM HALLMTE NPOoAyKTK!
MpouyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMATA 3a ynoTpeba npeau Aa M3nonssate

NPOoAyKTa 3a NbpBu NbT! Tasm MHCTPYKUMA CbAbpKa uanata nHdopmaums,
Heobxoanma 3a 6€30NacHOTO M3MO0A3BaHe Ha TO3M NPOAYKT U OCUrypsABaHe Ha
YAB/IKEH KMBOT. Mo/1s, cnNa3BaiTe BCUYKM yKa3aHWUsA 3@ 6€30MacHOCT, BKIOYEHU B
Te3n UHCTPYKLMK!

UHcmpykyuu 3a 6e3onacHocm

MpoAyKTa MOKe [a Ce MHCTAMpPa CamMo Ha 3aKpUTO.

3a fa u3nonssarte TO3M NPOAYKT 6e30nacHo, NoTpebuTenaT TpsbBa Aa e Nnpoyen u
pa3bpan Te3n MHCTPYKUMM 3a ynoTpeba, npean Aa M3NoA3Ba NPOAYKTa 33 NbpPBM MbT.
AKO NPOAYKTLT UM YacTU OT Hero ca AedeKTHK, NoNpaBKaTa clesBa A4a ce U3BbPLIK OT
cneumanmnsmnpaH TexHuk. Korato npobusaTte CTeHM, TaBaHM UM NogoBe, 06bpHeTe
BHMMaHME Ha BCUYKM UHCTANIMPAHM Kabenu, KakTo 1M Ha rasoBU U BOAHWU INHUW.
M3non3Baiite camo CBbP3BalLM CKO6K, paspeLleHn oT NPponsBoauTens.

-3a paboTa Ha ycTpoiicTBoTO B baHsATa TpAbBa Aa ce cna3saT

6esonacHo pascroaHusaTa (durypa 3).

- TpFI6Ba Aa Ce rapaHThpa, 4e XxopaTta, KOUTO Ca BbB BaHATa

L]

nnn Ayu He morat Aa CTUrHat go YCTpOVICTBOTO. +l

X >=60cm

Ornepganoto e ¢ BrpageHo JIE[] oceeTneHue.
JIE[ kpyLwikata He MoXe Aa ce NoAMEHSs.

oyucmeaHe

— MouuncTeTe NPOAYKTa C NEKO HaBNAXKHEHA Kbpra C YMCTa BoAa (c AobaBaHe Ha meK
noyncTeall, Npenapart, ako e Heobxoanmo). N3bbplueTe.

— Do not use any sharp or abrasive objects, or aggressive cleaning agents.

PeyuknupaHe Ha npodykma

TpabBa a3 M3XBbPAATE TAKOBA CTApPO €/IEKTPUYECKO M eNeKTPOoHHO obopyaBaHe
OTAENHO.

UN3xevpnaHe Ha onakosekama

OnaKoBKaTa ce CbCTOM OT KapPTOH M CbOTBETHO MapPKMPaAHM NAAaCTMaCK, KOUTO
MoraT ga 6baaT peunKAnpaHu.




